
Hunter 1" Rings- Set - VORTEX OPTICS Hunter 1" High Rings- set

Mounting to a Picatinny or Weaver type rail.
The standard, 2-screw Hunter rings are a nice match for general hunting setups.
Made from aircraft-grade 6061-T6 aluminum for optimum strength. Scope Ring
Heights are measured from the base to the center of the ring.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Hunter 1" High Rings- set
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003252
Mfr. No.: RINGH
Finish: Black
Height: 1.22''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Picatinny Rings,Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 110mm
UPC: 875874002166
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VORTEX OPTICS Hunter 1" Rings Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Hunter 1" Rings. These rings are designed to securely mount your
scope to a Picatinny or Weaver type rail, providing a reliable solution for your hunting needs. This safety instruction
guide outlines important safety information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with
your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the rings for any signs of wear, damage, or corrosion before each use.
Always follow the manufacturer's recommendations for installation and usage.
Keep all packaging materials and instructions for future reference.
Store the product in a cool, dry place when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Overtightening screws can damage the rings or rail.
Ensure that the rings are compatible with your specific scope and rail type.

Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions carefully to prevent misalignment.
Use a torque wrench to tighten screws to the recommended specifications.
Do not exceed the weight limit of the rings as specified by the manufacturer.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Always supervise young users if they are involved in
handling or using this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate Picatinny or Weaver rail for mounting.
Position the rings on the rail at your desired location.
Align the scope within the rings, ensuring it is level.
Use the provided screws to secure the rings to the rail.
Tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer’s recommended torque settings
(typically around 1520 inlbs, but verify with the specific product instructions).

Usage Tips:

After installation, check the alignment of the scope before heading out for a hunt.
Regularly check the tightness of the screws during use, especially after heavy recoil.
If you notice any movement or misalignment, stop using the product immediately and reassess the
installation.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, check with local recycling centers or hazardous
waste facilities for proper disposal methods.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards to the environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Hunter 1" Rings, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Always ensure that you have the product details available
for quicker resolution of your queries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Hunter 1" Rings. Thank you for your attention to these important guidelines. Happy hunting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillas
VORTEX OPTICS Hunter 1"

Introducción
Gracias por elegir las anillas VORTEX OPTICS Hunter 1". Este producto está diseñado para proporcionar un
montaje seguro y confiable para su visor en rieles tipo Picatinny o Weaver. A continuación, se presentan pautas de
seguridad importantes y recomendaciones para su uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las anillas y el visor fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto si notas algún daño o defecto visible.
Verifica regularmente el estado de las anillas y el visor para garantizar un uso seguro.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que las anillas estén firmemente fijadas al riel. Un montaje inadecuado puede
resultar en un mal funcionamiento del visor.
Revisión de Tornillos: Verifica que los tornillos estén apretados antes de cada uso, especialmente si has
transportado el equipo.
Uso Apropiado: Estas anillas están diseñadas para configuraciones de caza. No las uses para aplicaciones
no recomendadas.
Altura Adecuada: Asegúrate de que la altura de las anillas (1.22") sea adecuada para tu visor y tu arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca las anillas sobre el riel tipo Picatinny o Weaver en la posición deseada.
Alinea las anillas con los orificios de montaje y asegúrate de que estén en la posición correcta.
Usa el destornillador para apretar los tornillos de las anillas de manera uniforme. No aprietes en
exceso, ya que esto puede dañar el riel o las anillas.

Montaje del Visor:

Coloca el visor en las anillas ya instaladas.
Ajusta la posición del visor según tu preferencia.
Aprieta los tornillos del visor de manera uniforme para asegurar un montaje seguro.

Verificación Final:

Revisa que todas las conexiones estén seguras y que no haya piezas sueltas.
Realiza una prueba de uso en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las anillas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Considera reciclar el material si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas adicionales sobre el uso o la seguridad de las anillas VORTEX OPTICS Hunter 1", consulta el sitio
web del fabricante o contacta al servicio de atención al cliente de VORTEX OPTICS.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu producto de manera segura
y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni VORTEX
OPTICS Hunter 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni VORTEX OPTICS Hunter 1". Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić ich
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan pierścieni przed użyciem. W razie zauważenia uszkodzeń, nie używaj ich.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pierścieni tylko z odpowiednimi lunetami o średnicy tubusu 1".
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia pierścieni.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.
Używaj pierścieni tylko na szynach Picatinny lub Weaver.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Wybierz odpowiednie narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedniej wielkości.

Montaż:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny lub Weaver.
Upewnij się, że pierścienie są równomiernie rozmieszczone.
Dokręć śruby, ale unikaj nadmiernego nacisku.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu lunety, sprawdź, czy jest stabilna.
Regularnie kontroluj stan mocowania pierścieni podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
VORTEX OPTICS lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie pierścieni
VORTEX OPTICS Hunter 1".
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Hunter 1"
Rings

Introduktion
Tack för att du har valt VORTEX OPTICS Hunter 1" Rings. Dessa ringar är utformade för att ge en säker och pålitlig
montering av kikarsikten på Picatinny eller Weaver typ skenor. För att säkerställa en trygg användning av produkten
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är korrekt installerade innan användning.
Använd endast ringarna med kikarsikten som har en tubdiameter av 1''.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsutrustningar vid installation och användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar relaterade till jakt och vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Se till att ytan på Picatinny eller Weaver skenan är ren och fri från skräp.
Placera ringarna på önskad plats på skenan.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa ringarna. Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa en
säker montering.

Installation av kikarsikte:

Sätt kikarsiktet i ringarna och justera det till önskad position.
Dra åt skruvarna på ringarna försiktigt för att hålla kikarsiktet på plats, men undvik att överdra dem.

Kontroll före användning:

Kontrollera att kikarsiktet sitter ordentligt fast och att inga delar är lösa.
Gör en visuell inspektion av ringarna för att säkerställa att de inte är skadade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta återförsäljaren där produkten köptes eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av VORTEX OPTICS Hunter 1"
Rings.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro VORTEX
OPTICS Hunter 1" Kroužky

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Hunter 1" kroužky. Tyto kroužky jsou navrženy pro montáž na lištu
typu Picatinny nebo Weaver a jsou ideální pro běžné lovecké sestavy. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny pro instalaci a používání, které byste měli pečlivě prostudovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje viditelné poškození před použitím.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků používejte vhodné nástroje a postupujte podle pokynů.
Zajistěte, aby byly kroužky správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Nikdy nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Při montáži puškohledu dbejte na to, aby byl puškohled správně vyvážen a bezpečně upevněn.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, momentový klíč).
Ujistěte se, že máte čistý a suchý pracovní prostor.

Instalace:

Umístěte kroužky na lištu Picatinny nebo Weaver.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a umístěny na požadovaném místě.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučeného momentu.

Montáž puškohledu:

Umístěte puškohled do kroužků a ujistěte se, že je správně vyvážen.
Upevněte puškohled a zkontrolujte, zda je pevně uchycen.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a kroužky pevně utaženy.
Před prvním použitím vyzkoušejte puškohled a kroužky na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se prosím na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů a užijte si používání VORTEX OPTICS Hunter 1"
kroužků!


